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AT1002

LAVE-VAISSELLE A CAPOT - PUISSANCE TOTALE 6,8 KW

DESCRIPTION DU PRODUIT

VITESSE ET ECONOMIE

Structure et cuve en acier inoxydable AISI 304. Cuve de lavage avec bords arrondis, assurant ainsi I'évacuation complete de I'eau.
Bras de lavage et de ringage supérieurs et inférieurs en acier inoxydable.

Filtre de surface sur toute la cuve.

Thermometre de température. Possibilité de modifier les parametres du cycle.

Panneau de commande ergonomique pour rendre les températures et les différentes étapes de travail facilement reconnaissables.
Le systeme THERMOLOCK programmable garantit que le cycle de ringage ne commence qu'a la température de 85°C : la
température idéale pour réduire fortement la charge bactérienne.

Résistances en acier inoxydable, résistantes a la corrosion et au calcaire.

Adapt pour les installations en ligne ou en angle. Pieds réglables en hauteur. Systeme de levage de capot a ressort.

Démarrage du cycle de travail a la fermeture du capot. Dispositif d'interruption du fonctionnement de I'appareil par ouverture
accidentelle du capot pendant le cycle de travail.

Le doseur du produit de ringage est de série pour garantir d'excellents résultats de séchage. La prédisposition pour le doseur du
détergent est de série.

La prédisposition pour la pompe de vidange est de série. La prédisposition pour le module WiFi est de série.

Large gamme d'options disponibles sur demande. Un panier a assiettes et un panier a tasses sont fournis de série en dotation.
Est-ce que Vous pouvez obtenir le juste équilibre entre une forte productivité et des économies d'énergie ? Oui, la réponse est le
modeéle AT1002. Il peut laver jusqu'a 1100 assiettes/heure et il économise I'énergie et le détergent en utilisant une cuve a 20 litres
d'eau seulement.

Affichage résistant aux rayures et aux chocs, congu pour résister a |'utilisation frénétique des appareils professionnels.
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CARACTAIRISTIQUES TECHNIQUES

Largeur: 660 mm
Profondeur: 796 mm
Hauteur: 1445 mm
- Volume: 0.76 m?3
Dimensions du panierr: 500x500 mm
Hauteur utile: 395
Cycles: 8
Puissance électrique: 6.80 kW
Alimentation: 230 VV/ 3- 400V / 3+N/ 50-60 Hz
Assiettes/Heure: 1080-108
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AT1002

DATI TECNICI / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICAL SPECIFICATIONS /
/' TEXHUYECKHUE

TECHNISCHE DATEN /
XAPAKTEPUCTUKHA

CARACTERISTICAS

PRODUZIONE ORARIA (CESTI) / DEBIT PANIERS-H / BASKETS PER HOUR / KORBE PRO
STUNDE / RENDIMIENTO HORARIO / YACOBAS ITPON3-CTb (KOP3UHKN)

PRODUZIONE ORARIA PIATTI - DEBIT ASSIETTES/H PLATES PER HOUR - TELLER PRO
STUNDE - PLATOS/ORA - HOUACOBAS HPO3BOATEJIbHOCTD, TAPEJIK

CICLO DI LAVORO/CYCLE DE LAVAGE / WASHING CYCLE / SPULPROGRAMM / CICLO
DE LAVADO / ITUKJI PABOTbI

ALTEZZA UTILE MM - HAUTEUR UTILISABLE JUSQU’A MM - USABLE HEIGHT UP TO
MM - BENUTZBARE HOHE BIS MM - ALTURA UTILIZABLE HASTA MM - HOJIE3HAS
BBICOTA MM

ALIMENTAZIONE ELETTRICA / ALIMENTATION ELECTRIQUE / ELECTRIC FEEDING /
ELEKTRISCHER ANSCHLUSS / ALIMENTACION ELECTRICA / SJIEKTPOIIUTAHUE

CAVO /CABLE / CABLE / KABEL / CABLE / KABEJIb

POTENZA ELETTRICA / PUISSANCE ELECTRIQUE / ELECTRIC POWER /ELEKTRO-
LEISTUNG /2JIEKTP.

RESISTENZA BOILER / RESISTANCE SURCHAUFFEUR / BOILER HEATING ELEMENT /
BOILERHEIZUNG / RESISTENCIA CALENTADOR / HATPEBATEJIB BOMJIEPA

TANK HEATING ELEMENT / RESISTENZA VASCA / RESISTANCE CUVE / TANKHEIZUNG
/ RESISTENCIA TANQUE / HATPEBATEJIB EMKOCTH

POTENZA POMPA LAVAGGIO VENTILATA / PUISSANCE POMPE DE LAVAGE VENTILEE
[ VENTILATED WASHING PUMP / BELUFTETE WASCHPUMPE / BOMBA DE LAVADO /
MOIMHOCTB HACOCA MOUWKH BEHT.

CAPACITA VASCA / CAPACITE CUVE / TANK CAPACITY / TANKINHALT / CAPACIDAD
TANQUE / OFbEM EMKOCTH

CAPACITA BOILER / CAPACITE SURCHAUFFEUR / BOILER CAPACITY / BOILERINHALT
/ CAPACIDAD CALENTADOR / OFbEM BOMJIEPA

PRESSIONE ACQUA DI RISCIACQUO / PRESSION EAU DE RINCAGE / RINSE WATER
PRESSURE / NACHSPULWASSERDRUCK / PRESION AGUA DE ACLARADO / JIABJIEHUE
BO/JIbI ITPU OITOJIACKMBAHUHN

DUREZZA ACQUA / DURETE EAU / WATER HARDNESS / WASSERHARTE / DUREZA DE
AGUA / MECTKOCTB BO/IbI

TEMPERATURA MASSIMA ACQUA IN INGRESSO / TEMPERATURE MAX. EAU
REMPLISSAGE / MAX. TEMPERATURE OF WATER SUPPLY / MAX. TEMPERATUR
ZUFLUSSWASSER / TEMPERADURA  MAXIMA  AGUA  ENTRADA /
MAKC.TEMITEPATYPA BOJIbI HA BXO/IE

CONSUMO ACQUA PER CICLO / QUANTITE D'EAU PAR CYCLE / WATER CONSUMPTION
PER CYCLE / WASSERVERBRAUCH PRO ZYKLUS / CANTIDAD AGUA POR CICLO /
[TOTPEBJIEHUE BOJIbI 3A LUK
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60-45-30
-24-10-6

1080 max
108 min

60-80-120
147-360-600

395
230/3
-400/3+N

50/60

5x 2,5

6,8
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TEMPO TOTALE ICONA
DUREE TOTALE ICONE
TOTAL TIME ICON
CICLO — CYCLE — CYCLE — PROGRAMM — CICLO - 3HAYOK ey SRl
TIEMPO TOTAL ICONO
OBIIEE BPEMSI 3HAYOK
SEC
CEK
BICCHIERI — VERRES — GLASSES — GLASER — VASOS - CTAKAHBI 60 “
PIATTI — ASSIETTES — DISHES — GESCHIRR — PLATOS - TAPEJIKI 120 QD
B
PENTOLE — CASSEROLLES — POTS — TOPFE — OLLAS - KACTPIOJIU 600 F
BICCHIERI DELICATI - VERRES DELICATS — DELICATE GLASSES — ZARTE 80
GLASER — VASOS DELICADOS - XPYITKUE BOKAJIBI Q
POSATE - COUVERTS — CUTLERY — BESTECK — CUBIERTOS - CTOJIOBBIE 360
IPUBOPBI
SANITIZZANTE - HYGIENE - SANITIZING - HYGIENE-PROGRAMM - 147
DESINFECCION - JIE3MHOUIIPOBAHUE o+
ECONOMICO — ECONOMIQUE — ECO — OKO-PROGRAMM - ECONOMICO - 80
SKOHOMMYHBII
PERSONALIZZATO — PERSONNALISE — CUSTOMIZED — KUNDENSPEZIFISCH — 24635 »
PERSONALIZADO - [TOJIb30BATEJILCKHUIA ' L
SCARICO VASCA (SOLO MODELLI DOTATI DI POMPA DI SCARICO)
VIDANGE DE LA CUVE (UNIQUEMENT DANS LES MODELES EQUIPES D'UNE
POMPE DE VIDANGE)
TANK DRAIN (ONLY MODELS EQUIPPED WITH DRAIN PUMP)
TANKENTLEERUNG (NUR MODELLE MIT ABFLUSSPUMPE) 120 =

DESCARGA DEL DEPOSITO (SOLO MODELOS EQUIPADOS CON BOMBA DE
DESCARGA)
CJIUB BAHHBI (TOJIBKO JUIS MOJIEJIEN, OBOPYJOBAHHBIX OTKAUMBAIOILNM
HACOCOM)
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Standard

CESTO BASE / PANIER BASE / BASIC BASKET / UNIVERSALKORB / CESTO BASE /
FA30BAS KOP3MHA

CESTO PIATTI/ PANIER ASSIETTES / BASKET FOR DISHES / TELLERKORBE / CESTA
PARA PLATOS / KOP3UHA JJIs1 TAPEJIOK

DIMENSIONI CESTO / DIMENSIONS PANIER / BASKET DIMENSIONS / KORBMASSE /
DIMENSIONES CESTA / IUKJI PABOTbI

CESTO POSATE / PANIER POUR COUVERTS / CUTLERY BASKET / BESTECKKORB /
CUBILITE PARA CUBIERTOS / KOP3MHA JIJIs1 CTOJIOBBIX ITPUBOPOB

Optional

DOSATORE DETERSIVO PERISTALTICO - DOSEUR DETERGENT PERISTALTIQUE -
PERISTALTIC DETERGENT DISPENSER - PERISTALTIK-REINIGERDOSIERPUMPE -
DOSIFICADOR DETERGENTE PERISTALTICO - HEPCTAJIbTUECK JIO3ATOP
MOIOLIERO CPE/ICTBA

KIT DOSATORE DETERSIVO PERISTALTICO - KIT DOSEUR DETERGENT
PERISTALTIQUE - PERISTALTIC DETERGENT DISPENSER KIT - PERISTALTIK-
DOSIERPUMPENSATZ - KIT DOSFICADOR DETERGENTE PERISTALTICO - COMHJIEKT
HEPCTAJIbTUECKORO JIO3ATOPA MOIOIL[ERO CPE/ICTBA

DOSATORE DI DETERSIVO ELETTRONICO - DOSEUR DETERGENT - DETERGENT
DISPENSER - SPULMITTELDOSIERGERAT - DOSIFICADOR DE DETERGENTE -
JIO3ATOP MOIOLLERO CPEJICTBA

SONDA RILEVAMENTO MANCANZA DETERSIVO - SONDE ABSENCE PRODUIT DE
LAVAGE - PROBE FOR LACK OF DETERGENT - FUHLER SPULMITTELAUSFALL -
SONDA DETECCION FALTA DETERGENTE - JATUK OHPEJEJIEHS OTCYTCTBA
MOIOIIIERO CPEJICTBA

MODULINO WIFI - MODULE WIFI - WIFI PROGRAM UNIT - WIFI-EINHEIT - MODULO
WIFI - MOYJIb WIFI

KIT MODULINO WIFI - KIT MODULE WIFI - WIFI PROGRAM UNIT KIT - WIFI-
EINHEITSATZ - KIT MODULO WIFI - COMHJIEKT MOJYJIA1 WIFI

BOILER ATMOSFERICO - CHAUDIERE ATMOSPHE’RIQUE - ATMOSPHERIC BOILER
ATMOSPHARISCHER BOILER CALDERA ATMOSFERICA - ATMOC®EPHbI 5O,IEP

POMPA DI SCARICO - POMPE DE VIDANGE - DRAIN PUMP - LAUGENPUMPE - BOMBA
DE VACIADO - CJIMBHO HACOC

KIT POMPA DI SCARICO - KIT POMPE DE VIDANGE - DRAIN PUMP KIT -
LAUGENPUMPENSATZ - KIT BOMBA DE DESAGUE - COMHJIEKT CJIBHORO HACOCA

FILTRI IN ACCIAIO - FILTRES EN ACIER - STAINLESS STEEL FILTERS - SIEBE AUS
STAHL- FILTROS DE ACERO - CTAJIbHBIE ®JIbTPLI

POMPA AUMENTO RISCIACQUO + WAG - POMPE AUXILIAIRE RINCAGE + WAG -
BOOSTER PUMP + WAG - DRUCKSTEIGERUNGSPUMPE + WAG - BOMBA AUXILIAR
ACLARADO + WAG - BCHOMORATEJIbHbl HACOC OHOJIACKBAHS + WAG

POMPA AUMENTO PRESSIONE - POMPE AUXILIAIRE RINCAGE - RINSING BOOSTER
PUMP  DRUCKSTEIGERUNGSPUMPE - BOMBA AUXILIAR ACLARADO -
BCHOMORATEJIbHbBI HACOC

SCHIENA INOX AISI 430 - COUVERCLE EN INOX AISI 430 - BACK OF STEEL 430 AISI -
RUCKEN AUS STAHL AISI 430 - ESPALDA EN ACERO AISI 430 - 3AHAS HAHEJD 3
HEPILIABEIOLLE, CTAJT AlSI 430
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DIMENSIONI / DIMENSIONS / DIMENSIONS / MARE / MEDIDAS / PASMEPbBI

b
I
4 ; >
? ' —
3 1
200 |
$ i o
77 D 2
T 157 +
E.iC aml w S
P o)) e
For oy wt T b ¢ i 4 -
N
e o 1 :
69 .l 924 -‘- 69 115 __L 520 »L 74

—- 750 - ‘_I 2

660

W
|

| i
| )
|
405

1900

410

570
590

796

O
845

55

796

975 MAX

D = SCARICO 1 1/2", VIDANGE 1 1/2", DRAIN 1 1/2"; ABFLUSS 1 1/2"; DESAGUE 1 1/2"; CJIUB 1 1/2"

C = CARICAMENTO ACQUA %"; CHARGEMENT EAU %"; WATER INLET %"; ZUFLUSS %"; CARGA AGUA %"; 3AJIUBKA
BOJIbI %"

E = ALLACCIAMENTO ELETTRICO; BRANCHEMENT ELECTRIQUE; ELECTRIC CONNECTION; ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS: CONEXION ELECTRICA; DJIEKTPUYECKOE TMOKJIIOYEHUE

VOLTAGGI DIVERSI E VERSIONI NAVALI DISPONIBILI SU RICHIESTA / DIFFERENTES TENSIONS ET VERSIONS
MARITIMES DISPONIBLES SUR DEMANDE / DIFFERENT VOLTAGES AND MARINE VERSIONS AVAILABLE ON REQUEST
/ VERSCHIEDENE SPANNUNGEN UND SCHIFFSAUSFUHRUNGEN AUF ANFRAGE ERHALTLICH / PA3JIMYHBLIE
HAIIPSDKEHUA 1 BAPUAHTBI UCITOJIHEHUSA KOPABJIA - 11O 3AITPOCY
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